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AS RELACOES POLITICO-RELIGIOSAS ENTRE O IMPERIO MONGOL E A EUROPA
OCIDENTAL EM MEADOS DO SECULO XI11: MISSIONARIOS FANCISCANOS NO
ORIENTE

Luiz Rafael Xavier Vicente!

Resumo: Este artigo analisa as relacdes da Cristandade européia ocidental com o Império Mongol, em
meados do século XIII. As fontes histdricas por meio das quais se o faz constituem-se de dois relatos de
viagens, cada qual elaborado por um autor. Ambos os viajantes eram religiosos da Ordem dos Frades
Menores — franciscanos. A primeira jornada analisada, que ocorreu entre 1245 e 1247, é a do italiano Jodo
de Pian de Carpini. Este frade foi incumbido pelo papa Inocéncio 1V de realizar uma missdo diplomética e
religiosa, cujo objetivo era chegar ao gréo-cd da Mongdlia — o imperador Guiuc C& — e professar-lhe o
ideal cristdo, por meio de uma carta do sumo sacerdote. Além disso, a mensagem levada por Carpini
condenava, com base nos preceitos da Igreja, as atrocidades cometidas contra os cristdos da Europa
oriental, que tanta apreensao proporcionaram a Cristandade como um todo, o que foi tema do Concilio de
Lion de 1245, que alertava para possiveis novos ataques mongdis. A segunda viagem estudada é a do frei
flamengo Guilherme de Rubruck. Sua duracéo foi praticamente igual & da jornada de Carpini — um total de
dois anos, para a ida e para a volta — e o seu periodo foi de 1253 a 1255. Rubruck foi ao encontro do gréo-
ca mongol — que agora era Mangu C& — como enviado do monarca da Franga, Luis IX. A Rubruck foi
delegada a tarefa exclusiva — pelo menos nominalmente — de pregar, como Carpini, 0 cristianismo ao
imperador — segundo a fonte, ndo havia o carater diplomético nesta viagem. Tenta-se aqui interpretar 0s
motivos que levaram os poderosos europeus a empreenderem essas viagens, ndo s6 do ponto de vista
religioso, que fica mais patente, mas também do ponto de vista politico. Tendo em vista o contexto das
ultimas Cruzadas, buscar-se-a confirmar a hipdtese de que as expedi¢cdes daqueles franciscanos tinham
também o intuito de tentar uma alianga entre os cristdos e 0s mongdis contra 0os muculmanos que
ocupavam a Terra Santa.

Palavras-chave: Império Mongol — Histdria; Europa — século XIII; Rela¢des Oriente-Ocidente; Viajantes —
missionarios franciscanos; Catolicismo.

*Kk*k

O seculo XIIl ficou marcado como o do periodo final das Cruzadas. No entanto, segundo o
historiador Jacques Le Goff, o grande acontecimento mundial daquele século foi o surgimento do Império
Mongol,? de caracteristicas tipicamente asiaticas — mais especificamente as das regides das estepes —, mas que
chegou até a Europa Oriental.

O tema deste artigo refere-se as relagfes entre esse Império e a Cristandade européia ocidental, em
meados do século XIlI1, ja durante a Baixa Idade Média. As fontes analisadas neste texto foram dois relatos de
viagem, ambos escritos por frades da Ordem Menor, os franciscanos. O primeiro relato é de autoria de
Giovanni (Jodo) de Pian de Carpini, que peregrinou pelos dominios mongois até encontrar-se com o terceiro
grdo-ca, Guyuk Ca, de 1245 a 1247. O segundo relato diz respeito ao periodo de viagem de Willelm
(Guilherme) de Rubruck, que ocorreu ente 1253 e 1255; seu encontro foi com o terceiro imperador mongol,
Mangu Ca.

Note-se que, para os nomes de pessoas e lugares, a opgdo foi aproxima-los ao maximo da lingua
portuguesa, tentando ndo perder de vista as suas origens mongais, como no caso de Caracorum, em vez de
Karakorum, ou Oguedai, no lugar de Ogodai, ou mesmo Djutchi, ao invés de Juchi. No caso de Géngis C4,
optou-se pela grafia ja tradicionalmente aportuguesada, em lugar de Gengis Khan, grafia tdo propalada pela
comunidade internacional. Quanto aos nomes dos autores das fontes, h4, na bibliografia analisada, diversas
grafias distintas. Para Pian de Carpini, nome adotado neste texto, hd Plano, Plan, Pian, Carpine e Carpini; ou
mesmo Plancarpin. Para Rubruck, grafia usada aqui, a variagdo é bem menor, embora 0 nome latinizado,

! Graduando em Histéria UFPR
2 LE GOFF, J. Sdo Luis - Biografia. Rio de Janeiro: Record, 1999. p. 45.



como na fonte, seja grafado Rubruc — 0 mesmo ocorrendo para 0s nomes dos cds mongo6is (Mangu para
Mongke; Guiuc para Giyik) —, e, em alguns casos, por ser um nome flamengo, ha Ruysbroeck. Os pré-nomes
serdo usados em portugués — Jodo e Guilherme —, e ndo nas linguas originais — Giovanni, italiano, e Willelm,
flamengo.

Ao longo do texto deste trabalho, o objetivo foi tentar interpretar, sequndo as fontes — que
proporcionam explicagdes variadas sobre o tema, dada a riqueza de informacdes que trazem a quem as estuda
—, 0s motivos que levaram Carpini e Rubruck ao coragdo do Império Mongol. Eles teriam ido apenas para
propagarem o cristianismo aos ndmades das estepes ou haveria motivos politicos entre os intuitos das
viagens?

*k*k

A tradigdo social dos povos turco-mongdlicos era — e, em muitos casos, ainda é — a do nomadismo
das estepes. Este nomadismo tem muito a ver com as condic¢des climaticas da regido de origem dos mongoais,
aproximadamente o territério da atual Republica da Mongolia. Sem saida para o mar, este territério se
estende, a oeste, por uma série de cadeias de montanhas (Altai e Khangai), separadas por lagos; o sul e o leste
incluem grande parte do deserto de Gobi; o clima é continental, caracterizado por poucas chuvas e altissimas
variages de temperatura. Além disso, a maior parte dessa regiao e de suas adjacéncias é composta por uma
imensa planicie de estepes. "Desde a Antiguidade, hordas némades circulavam através da imensa zona de
estepes que cobre importante por¢do da Eurésia [...]. Seu prdprio habitat impunha ha milénios um modo de
vida pastoril que parecia estranhamente rudimentar ao lado das civilizagdes sedentarias que lhes eram
contemporaneas.”® Embora esses povos prezassem suas tradicbes de cavaleiros, pastores e guerreiros,*
sentiam-se atraidos pelo modo de vida das populacbes sedentarias, estabelecendo assim uma relacdo de
destruicdo e pilhagem a estas, por um lado, e de assimilac&o, por outro.?

O grande personagem da histéria do Império Mongol é Géngis C4. Temudjin, seu nome,® conseguiu
unificar e por sob seu comando as tribos némades mongdis, fosse por sua destreza militar, fosse por sua
inteligéncia nas aliancas politicas. Convenceu-as de que era descendente do Lobo Sobrenatural’ e fez-se
proclamar cd supremo (khakhan) por uma kurultai (assembléia de lideres mongois), em 1206. A chefia
tradicional fora trocada por uma monarquia de direito divino,® ja que, para os xamés, Géngis Ca era o
escolhido de Tengri, o "Céu Eterno".’

As forcas militares de Géngis C&, extremamente organizadas™ e ligadas a seu chefe por fidelidade
pessoal, passaram entdo para as conquistas, por assim dizer, externas: submissdo dos povos sedentarios que
cercavam 0s mongois. Passava-se entdo de uma fase de pilhagem simples e subseqliente retirada para outra de
cobranca de tributos e de exigéncia de participacdo de ndo-mongdis em suas forcas militares. Géngis Ca
comandou em pessoa as conquistas da China do Norte (1209), Turquestdo (1218), Corasmia'* (1220), e
enviou seus melhores generais (Djebe e Subotai) para conquistarem as terras caucasianas, submeterem os
turcos quiptchaques™ do norte do mar Céaspio e pilharem o principado de Kiev (1222). Ap6s 0s Sucessos no
oeste, houve uma nova campanha contra a China, durante a qual Géngis Ca morreu, ao que parece, de causas
naturais, ndo sem antes ter orientado seus herdeiros quanto a continuacédo das conquistas.

¥ PERROY, E. A Asia mongélica (séculos XII-XI11). In: CROUZET. M. (dir.). A Idade Média: o periodo da Europa
feudal, do Isla turco e da Asia mongélica; os tempos dificeis (inicio). 2. ed. S&o Paulo: Difusdo Européia do Livro, 1958.
(Historia Geral das Civilizagdes, n. 7). p. 87.

4 Sobre os habitos (moradia, meios de transporte, alimentago, trabalho e vestuario), ver: PHILLIPS, E. D. Os mongdis e a
tradico némada. In: . Os mongdis. Lisboa: Verbo, 1971. (Colecéo Histéria Mundi; n. 9). p. 24-41.

® PERROY, op. cit.

® O termo "Géngis C&" é uma adaptacdo fonética para o portugués de Tchinggis Khan, que foi o titulo atribuido a
Temudjin. Vem de Tchinggis (algo como "oceénico”, “supremo”) e Khan (“chefe").

" A ancestralidade do Lobo Sobrenatural era reivindicada por diversos lideres de povos turco-mongélicos. Com Géngis
Ca ndo foi diferente. Ver: ELIADE, M. Religides da Eurasia antiga: turco-mongois, fino-tgricos, balto-eslavos. In:
Histdria das crengas e das idéias religiosas: de Maomé a Idade das Reformas. Rio de Janeiro: Zahar, 1984. t. 3. p. 15.

8 CONRAD, P. As civilizag8es das estepes. Rio de Janeiro: Ferni, 1978. p. 163.

® Sobre o xamanismo mongol e sobre a crenga no "Céu Eterno", ver: ELIADE, op. cit., p. 17-38.

10 5pbre a organizagao militar mongol, ver: PHILLIPS, op. cit., p. 46-58; CONRAD, op. cit., p. 191-210.

11 Ou Khwarezm, regido dominada na época por turco-iranianos islamicos, que corresponde hoje & parte norte do Ird e ao
Afeganistdo.

12 Conhecidos também como polovtses ou climanos.



Géngis Ca percebera que um territorio daquela extensdo — o Império Mongol foi 0 maior de toda a
histdria, em territorio continuo — ndo poderia ficar a cargo de um s6 homem. Quatro de seus filhos, os gerados
pela primeira esposa, Boerte, tiveram direito a heranca.’* O primogénito, Djutchi, receberia as terras de
estepes em torno dos rios Volga e Ural, mas, como morrera pouco antes de Géngis C4, o filho de Djutchi,
Batu, as herdou. Tchagatai, o segundo filho, ficou com a Asia Central e a Pérsia. Oguedai, embora tivesse a
preferéncia de seu pai para o substituir como grao-ca, comandaria um ulus (povo ou grupo de povos) préprio,
a leste do lago Balcache. E a Tolui, o mais novo, coube a terra-mae da Mongdlia."* Todos esses territérios
serviam a pratica do nomadismo das estepes; as zonas sedentarias controladas pelo Império dependeriam
diretamente do grdo-ca e deveriam pagar tributos e ceder contingentes para as tropas imperiais.

Embora fosse o preferido de Géngis C&, Oguedai teve que se submeter a uma kurultai, pela qual foi
aclamado em 1229, reinando até 1241. Seu comando deu inicio a segunda fase do Império Mongol.

*k*k

As tentativas de aproximacdo entre o Ocidente cristdo e o Império Gengiscanida ocorreram quando
Guiuc (1246-1248) e Mangu (1251-1259) foram os grdos-cds. Sob Oguedai, as prerrogativas mongois,
baseadas no Yassa (codigo) de Géngis C4," foram impostas as regides sedentarias dominadas. Quando da
morte dltg segundo grdo-ca, os fundamentos do Império tinham sido completados em toda a regido das
estepes.

Ainda que Oguedai C4 tivesse indicado seu neto Shiramun como sucessor, sua vilva, Toreguene,*’
conseguiu, mediante manobras politicas, assegurar a escolha de seu filho Guiuc como imperador, na kurultai
de 1246, contra a vontade de Batu, que comandava a Horda de Ouro.”® Batu era formalmente sudito do
Imperador, mas nunca prestou vassalagem a Guiuc Ca. Havia uma disputa rigorosa pelo poder entre os
descendentes das casas de Tolui (Mangu, Hulégu e Cublai) e Djutchi (Batu) e os das casas de Oguedai
(Guiuc) e Tchagatai.*

**k*

Foi exatamente nesse contexto de mudanga imperial que foi enviado o primeiro missionario ocidental
a corte gengiscanida, o italiano Jodo de Pian de Carpini. Seu relato sobre algumas das regies de dominio
tartaro,? elaborado logo ap6s sua viagem (1245-1247), representa um pioneiro documento ocidental sobre os

13 A poligamia era a regra entre os mongéis. Todos os filhos, de todas as esposas, e também os adotados, tinham os
mesmos direitos, até que lhes morresse o pai. Entdo somente os filhos gerados pela primeira esposa tinham direitos a
espalios.

% Os mongéis propriamente ditos s&o originarios da regi&o entre os rios Orkhon e Kerulen, a leste do lago Baical, o qual
atualmente pertence a RUssia. Além dos mongois, havia os keraites ou caraitas, os naimanos, os merquitas, os taidjutes, os
oirates (ver nota 39) e os tartaros (ver nota 19). Segundo as tradicdes mongais, o filho mais novo era o "guardido da patria
mongol" (otciggin). Ver: CONRAD, op. cit., p. 214.

15 Sobre o Yassa ou Yasaq de Géngis C&, ver: LAMB. H. Gengis Khan: emperador de todos los hombres. Madrid:
Alianza, 1985. p. 61-67 e 186-189.

18 PHILLIPS, op. cit., p. 87.

7 As mulheres parecem ter desempenhado importante papel no Império Mongol. Quando da vacancia do trono de grio-c4,
por ocasido de falecimento, a regéncia cabia a viGva do morto. Sobre os trabalhos das mulheres mongdis,
ver: Ibid., p.38. Sobre as mulheres na corte mongol, ver: ROSSABI, M. Women of the Mongol Court.
Disponivel em:

<www.woodrow.org/teachers/history/world/modules/mongol/sexrexandhex.html> Acesso em 21 jul. 2003.

18 O termo "horda" vem do francés horde, uma variagéo da palavra mongol ordu (acampamento, sede da corte). A tenda
de feltro era a casa mongol, chamada ger. Portanto, 0 nome "Horda de Ouro™ é explicado pelo provavel fato de a ger de
Batu ter decoragdes douradas. A Horda de Ouro compreendia a atual Russia européia meridional-oriental, a Ucrania, o
Caucaso e 0 Cazaquistéo. Sobre as ger, ver: PHILLIPS, op. cit., p. 34-36.

1 SAUNDERS, J. J. The History of the Mongol Conquests. London: Routledge & Kegan Paul, 1971. p. 105-106.

2 Cf. MARGULIES, M. Os judeus na histéria da Russia. Rio de Janeiro: Bloch, 1971. p. 297 (nota 1, cap. 5), uma das
tribos mongoélicas unificadas por Géngis Ca se chamava tata (ver nota 13). Como em grego o termo tartara significa
"inferno", e como os mongdis, aos olhos da Europa, representavam verdadeiros deménios, muitas vezes tidos como 0s
habitantes de Gog e Magog, do Apocalipse de Sdo Jodo, houve uma conjuncao dos dois termos para a designacao desses
"barbaros". Surgiu entdo um termo genérico, embora errdneo, baseado no etnolégico mongol e no mitolégico grego. No
decorrer do tempo, como o distanciamento entre os mong6is que ficaram na Asia e os que, por conta das invasdes, foram
assimilados a novas culturas, surgiu um novo grupo étnico na Russia, no médio Volga, ao qual foi atribuido o nome
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mongois. Carpini desfrutava de excelente reputacdo na Ordem dos Frades Menores e teve papel fundamental
na propagacéo das idéias franciscanas na Europa Ocidental.

Em 1241 as forgas de Oguedai C4 estiveram prestes a atacar o Ocidente cristdo. As portas de Viena,
0s contingentes mongoGis tiveram que se retirar para a capital do Império, Caracérum,** por causa da morte
daquele, para uma nova kurultai. Foi um perigo real para a cristandade catolica européia. A imagem de terror
gue os mongdis, sob o comando de Batu, haviam causado a Europa oriental ndo passou despercebida pelo
papa Inocéncio IV nem pelos principes da Europa ocidental. E também ndo passaram despercebidas as
atrocidades infligidas as poténcias islamicas pelos mesmos mongdis. Os principes europeus estavam no
interregno da Sexta Cruzada (1227-1229) e da Sétima (1248-1254). Ora, se estes mesmos monarcas visavam a
eliminar os infiéis muculmanos da Terra Santa, nada mais propicio que tentar uma alianca com aqueles que
tiveram forca para ameacéa-los: 0os mongdis. Havia a esperanca de que estes poderiam ser cristianizados,? e,
além disso, a alianca parecia ser algo necessario, uma vez que o Ocidente estava enfraquecido por disputas
feudais entre papas e imperadores,®® o que dificultaria a Cruzada vindoura.

Tendo isso em vista, e conforme o Concilio de Lion de junho de 1245,% Inocéncio IV despachou a
primeira misséo catélica formal para o Império Mongol, naquele mesmo ano. Em parte para protestar contra
as violentas invasdes a Europa oriental, em parte para tentar angariar informaces valiosas ao Ocidente com
relacdo as intencdes dos cavaleiros das estepes.

*k*k

A primeira fonte usada neste artigo foi dado o titulo Enfrentando os guerreiros tartaros medievais
(Petrdpolis: Vozes, 1999. 83 p.). Traducdo direta do latim para o portugués, feita pelo frade franciscano
lldefonso Silveira, Enfrentando... apresenta o problema de néo representar a obra Historia Mongalorum quos
nos Tartaros appellamus (“Histdria dos mongodis, que chamamos de tartaros”, numa traducdo livre)
integralmente.

De acordo com esse documento, o frade Carpini comegou sua jornada em Lion, em abril de 1245,
acompanhado de outro frei, Estévdo da Boémia. Depois de Lion, Carpini chegou a Breslau, na Polénia, onde
se integrou a missdo o frei Benedito da Pol6nia, que faria as vezes de intérprete. Carpini chegou a Kiev em
fevereiro de 1246. Ali, recebeu orientagGes de como tratar com os mongois: “Por mercé de Deus chegara ali o
senhor Wasilico (Basilio), duque da Russia, do qual obtivemos conhecimento mais completo sobre os tartaros.
Disse-nos que, se quiséssemos chegar até eles, deveriamos ter muitos presentes para lhes dar [...], [sendo] ndo
conseguiriamos levar a efeito a embaixada.””® Ainda em Kiev Carpini confirmou a imagem de terror que 0s
mongois causaram aos europeus quando de seus ataques no inicio dos anos 1240. Ele observou, nos arredores
daquela cidade que fora o berco da civilizagdo russa, centenas de ossadas humanas expostas ao tempo, fruto
da violéncia mongol.

Depois, Carpini passou pelos rios Dnieper e Volga, e alcangou o ordu de Batu, em abril de 1246, um
ano apds o inicio da viagem. Ali, os estrangeiros, com seus presentes, tinham que passar entre dois fogos
antes de serem apresentados aquele c4,%° que ordenou que a comitiva seguisse viagem rumo a Caracorum,

"tartaros". Estes, advindos, grosso modo, da fusdo entre bulgaros (turcos) do Volga e mongois, na época da Horda de
Ouro, sdo islamicos e vivem atualmente na Republica Autdnoma da Tartaria (em russo e em tartaro, Tatarstan), que faz
parte da Federacdo Russa. Sua capital é Kazan.

1 Ou Karakorum, hoje um sitio arqueolégico a 300 km a leste da capital da Republica da Mongoélia, Ulan Bator.

22 Havia a lenda do Preste Jodo, segundo a qual existia na Asia um reino cristdo. Tal mito esteve muito presente na
mentalidade medieval européia, e foi transferido para a Africa quando das viagens portuguesas aguele continente. Além
disso, segundo observariam Carpini e Rubruck, o Império Mongol tinha muitos cristdos nestorianos, o que facilitaria, em
tese, a compreensdo do catolicismo. O nestorianismo é uma heresia cristologica do século V, promovida por Nestdrio,
patriarca expulso de Constantinopla, para o qual havia duas naturezas em Jesus Cristo: a divina e a humana. Portanto,
Maria ndo poderia ser mae de Deus, somente de Jesus.

2 PHILLIPS, op. cit., p. 91.

24 Cf. ibid., "O concilio de Li&o [sic] reuniu-se em Junho de 1245 para considerar a unidade cristd e a defesa contra os
Mongois."

B SILVEIRA, O. F. M., I. Enfrentando os guerreiros tartaros medievais. Petropolis: VVozes, 1999. p. 21-22.

2 Aqui se nos apresentam dois aspectos antagdnicos, do ponto de vista das idéias cristds franciscanas. Os mong6is eram
muito afeitos a receberem presentes por parte daqueles que passavam por suas terras, 0 que ia de encontro aos ideais
franciscanos de pobreza. E, no caso da purificacdo pelo fogo, executada para extirpar de estrangeiros idéias malfazejas,
mostra-se-nos a oposicdo entre as crengas naturais dos mongois (lembrar de Tengri e do Lobo Sobrenatural) e as crengas
culturais dos crist&os.
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para tratar do assunto diretamente com o gréo-ca. Carpini chegou exatamente quando Guiuc subia ao trono.
Passou por terriveis provacdes impostas pela fome e pelo frio durante o longo percurso até Caracérum, tendo
atravessado o rio Ural, passado préximo aos mares Negro e Céspio, transposto o rio Sir Déria,”’ entrado em
cidades maometanas, como Samarcanda e Bucara,”® até ter alcangado, em julho de 1246, a capital do Império
Mongol, afirmando que “[...] entramos na terra dos mongalos [sic], que chamamos de tartaros. Como cremos,
por esta terra viajamos por trés semanas, cavalgando velozmente; e no dia de Santa Maria Madalena (vinte e
dois de julho), chegamos aonde estava Guiuc, antes de sua eleicdo como Gréo-c& dos mongdis.”*® Analisando
o0 trecho, deve-se ter em mente o contexto da kurultai que elegeu Guiuc grao-cé.

A cerimbnia de entronizacio de Guiuc C&, em agosto de 1246, estavam presentes in(imeros
convidados, de vérias partes da Europa Oriental e da Asia, para prestagbes de vassalagem, entregas de
presentes e pagamentos de tributos ao novo gréo-ca.

Apos a entronizacdo efetiva, Guiuc Ca chamou Carpini até ele, assim como fazia com os que lhe iam
render homenagens e oferecer presentes. Segundo o frei, “[...] fomos perguntados se queriamos também
oferecer presentes, mas ja tinhamos consumido nossas reservas.”*® Guiuc Ca demorava para os atender.
Carpini, entdo, comecava a colher informacdes que poderiam ser (teis a cristandade européia, em caso de
possiveis ataques ao Ocidente.

Somente em novembro de 1246 Carpini recebeu a carta-resposta de Guyuk C3. A compreensao entre
as partes era dificil: o novo gréo-cd ndo entendia como poderia ocorrer uma alianga entre os cristdos e 0s
mongdis. Ele tomou a carta como aviso da futura vinda de um chefe politico, para ele, o papa,®* como ato de
submissdo. Guyuk Ca acabou entendendo que néo se tratava disso. Entdo, sua resposta exigia rendicao:

A fortaleza de Deus, imperador de todos os homens, envia ao grande papa esta carta [...]. Aconselhando-me
sobre 0 modo de estabelecer paz entre nés e tu, Papa, e todos 0s cristdos, tu nos enviaste um embaixador, como
ouvimos de tuas palavras e se conclui de tua carta. Se, portanto, vds, Papa, e todos os reis e governantes,
desejais manter paz conosco, ndo tardeis, de modo algum, em vir até nos para estabelecer a paz e entdo ouvireis
a nossa resposta e a0 mesmo tempo conhecereis nossa vontade. No texto de tua carta é dito que nds devemos ser
batizados e nos tornar cristdos. Ao que respondemos, com poucas palavras, que ndo compreendemos
absolutamente por que deveriamos fazé-lo. Quanto ao outro ponto de que nos falavas na tua carta, isto &, de que
te maravilhas com tanta matanca de homens, sobretudo cristdos, em particular de poloneses, moravios e
hingaros, respondemos do mesmo modo que também ndo entendemos isso. Todavia, para que nao parega que
queremos deixar o assunto, dizemos que se deve responder-te do modo seguinte: porque nao obedeceram nem a
palavra de Deus, nem a ordem de Géngis-C&, nem de Ca [neste caso, Oguedai C4, o segundo imperador, morto
em 1241, sob cujo mando a Europa oriental fora atacada pouco antes de sua morte] e, reunindo o grande
conselho, mataram os nossos embaixadores, por isso Deus ordenou que os aniquildssemos e 0s entregou em
nossas maos [aqui parece que Guiuc Ca confunde os cristdos com os corasmios, que eliminaram embaixadores
mongois quando estes foram exigir submissdo, ainda nos tempos de Géngis Ca]. De resto, se Deus néo tivesse
feito isso, que coisa teria podido fazer um homem a outro homem? Mas vds, homens do Ocidente, credes que s
existis voés, cristdos, e desprezais 0s outros. Como podeis conhecer a quem Deus concede seu favor? NOs,
adorando Deus, com a fortaleza de Deus, devastamos toda a terra do Oriente e do Ocidente. E se esta ndo fosse a
fortaleza de Deus, que poderiam fazer os homens? Se escolheis a paz e intencionais entregar-nos as vossas
forgas, vos, Papa, juntamente como os poderosos entre 0s cristdos, ndo tardeis de modo algum a vir a mim para
estabelecerdes a paz e entdo saberemos que quereis paz conosco. Se, porém, ndo crerdes nesta missiva de Deus
e nossa e ndo escutardes o conselho de vir a nds, entdo saberemos com certeza que quereis ter guerra conosco.
Depois disso, 0 que acontecera nao sabemos; s6 Deus o sabe.*?

27 Os rios conhecidos hoje como Sir Déria e Amur Déria correspondem aos que, na época das conquistas de Alexandre da
Maceddnia, eram chamados, respectivamente, de laxartes e Oxus.

%8 As cidades de Samarcanda e Bucara sdo de origem e tradicéo persas. Eram importantes centros comerciais e culturais
para o islamismo antes das invasdes mongolicas impostas a elas quando faziam parte da Corasmia (ver nota 10).
Entretanto, pertencem hoje ao territorio do Uzbequistdo, um pais de origem turco-mongdlica, por causa das divisdes
territoriais arbitrarias perpetradas pelo regime stalinista quando as replblicas da Asia Central faziam parte da Unio
Soviética.

2 SILVEIRA, op. cit., p. 32.

% Ipid., p.37.

31 Guiuc C4 néo poderia compreender a diferenciacéo entre o poder espiritual do papa e o poder temporal de um principe.
Na concepcéo mongol, o gréo-ca era o escolhido de Tengri, e detinha os dois poderes.

2 |bid., p.41-42.
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A propria carta-resposta de Guiuc Ca da idéia da mensagem de Inocéncio 1V, cujo contetdo néo foi
colocado no relato por Carpini. Havia um clamor para que ndo mais houvesse matangas de cristdos, bem
como, aos olhos de Deus, o papa afirmava ser aquilo condenavel. Também existia 0 pedido para que os
mongais se tornassem cristdos. O grdo-cd afirmava ndo compreender nada daquilo. Na légica dos mongéis,
quem ndo se lhes submetesse deveria ser destruido, j& que, como estd no comego da carta, 0 grdo-cd era o
“imperador de todos os homens”. Consequentemente, todos deveriam aceitar essa premissa. Sobre o pedido
para ser batizado, Guiuc C& despreza o cristianismo romano, sem temer a ira divina que se Ihe poderia abater,
de acordo com o que Inocéncio IV escrevera.** Além disso, Guiuc C4 “[...] tomou a carta papal como a vinda
de um chefe politico, de quem os principes eram vassalos, e como oferta de submissdo”,* e convocou o
préprio papa para se lhe submeter.

No regresso, em 1247, ap6s enfrentar outras tantas agruras que enfrentara na ida, Carpini alertou os
cristdos para 0 perigo mongol, sugerindo a unido da cristandade ocidental *® para sua prépria manutenco,
pois o grdo-ca queria conquistar o mundo. O frei foi uma espécie de espido da cristandade, como se verifica
neste excerto:

Na corte do grdo-ca acham-se concentrados guerreiros e principes do exército. Plano: um exército deve entrar
pela Hungria, o segundo pela Pol6nia, como fomos informados. Virdo para lutar por dezoito anos continuos,
como foi programado [...]. Tudo isso é firme e verdadeiro, a ndo ser que o Senhor, por sua graga, mande algum
imprevisto, como fez quando atacaram a Hungria e a Poldnia. Eles deviam prosseguir por trinta anos, mas o
imperador [Oguedai C&] morreu envenenado [1241], e por isso interrompeu a guerra até agora.*®

Carpini conclamou a Europa a unir-se pela sua defesa contra os gengiscanidas. Por isso o frei
também sugere que armas e métodos de guerra que deveriam ser usados, afirmando que se deveriam imitar os
mongois, dada sua superioridade bélica, quer pelo contingente de guerreiros, quer pela mobilidade de sua
cavalaria.

**k*

O nome da edicéo brasileira da segunda fonte deste trabalho é Viagem de um aventureiro medieval —
Guilherme de Rubruc [sic] — 1253-1255 (Braganca Paulista: Edusf, 1997. 164 p.). Assim como o relato de
Carpini, o de Rubruck foi traduzido pelo mesmo frei lldefonso Silveira do latim para o portugués — o nome
original da obra é Itinerarium Fratris Willelmi de Rubruc (Itinerario do frade Guilherme de Rubruck) — e
também ndo esta em sua versdo integral.

Alguns aspectos acerca do contexto politico mongol pouco antes da jornada de Rubruck se fazem
necessarios. Durante seu curto reinado, Guiuc Ca perdeu apoio dos mais poderosos membros de sua familia.
Devido as divergéncias entre ele e Batu, aquele preparou-se para atacar este e subjuga-lo.*” Contudo, no
caminho para o atague, morreu o terceiro gréo-cd, em 1248. Uma nova crise de sucessdo aconteceu, e, mais
uma vez, assumiu a regéncia do Império uma mulher, Ogul Gaimysh, vitiva de Guiuc Ca.

Em 1250, houve uma kurultai com vistas a amainar as animosidades entre os pretendentes ao trono,
na qual nada se resolveu. Uma segunda assembléia ocorreu em 1251, chefiada por Berke, irmdo de Batu.
Resolveu-se pela entronizagdo de Mangu, da casa de Tolui, como grdo-cd, uma vez que Batu havia abdicado
de seus direitos®® para permanecer no comando da Horda de Ouro.

Mangu C4, ao assumir o poder, acabou com qualquer chance de usurpagéo, ao eliminar aqueles que
se poderiam opor a ele e a Batu.*® No entanto, depois disso, seguiu um comportamento parcimonioso,
exemplificado pela compreenséo das necessidades das civilizagbes sedentérias e pela ligagdo de Mangu C& a
s&bios, para a producdo de dicionarios que traduzissem as linguas dos povos submetidos para o mongol.*’

8 PHILLIPS, op. cit., p. 91-92.

* Ibid., p. 92.

* Ibid., p. 93.

% SILVEIRA, op. cit., p. 69-70.

¥ SAUNDERS, op. cit., p. 99-100.

% HAMBLY, G. El zenit del imperio mongol. In: (org.). Asia Central. Madrid: Siglo Veintiuno, 1970. (Historia
Universal Siglo XXI, n. 16). p. 105-106.

% |bid., p. 106; SAUNDERS, op. cit., p. 100. Mangu e Batu estabeleceram uma espécie de diarquia.

0 PHILLIPS, op. cit., p. 96. Vale lembrar que os mongdis eram iletrados. Géngis C4, ao dominar os uigures (povo
mongolico que atualmente vive na Regido Auténoma Uigur do Xinjiang - ou Sin-Kiang -, no Turquestdo chinés), fez que
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As conquistas estrangeiras continuavam, de acordo com a Yassa de Géngis Ca. Na China, o Império
Sung seria conquistado por Cublai; a Pérsia seria pacificada e o Gltimo califa abassida de Bagda, submetido,
isto em 1258, sob Hulégu.*

Sob Mangu, o Império Mongol chegou ao seu auge.*” A Pax Mongolica (Paz Mongol) também teve
seu apogeu durante seu comando. O comércio terrestre entre o Oriente e 0 Ocidente foi retomado, num
renascimento da antiga Rota da Seda. O servico postal imperial, baseado na mobilidade da cavalaria mongol,
funcionava muito eficazmente. Eram sinais da tolerancia dos mongois para com as religides, linguas e
costumes dos povos que aceitavam a submissdo mongol, apesar da truculéncia com que conquistavam muitos
deles.

Durante esse periodo aconteceu a viagem do frade da Ordem Menor Guilherme de Rubruck (1253-
1255). Diferentemente de Carpini, cuja missdo tinha carater diplomatico, Rubruck foi a Mongdlia com
objetivos estritamente religiosos — pelo menos em termos nominais —, a mando do rei Luis IX (S&o Luis) da
Franca.

E preciso ter em consideracio o contexto da Sétima Cruzada (1248-1254), apds cujo término se deu a
jornada de Rubruck. O Ocidente queria conquistar definitivamente a Terra Santa aos infiéis muculmanos. Mas
as invasdes mongois na Pérsia acabaram levando ao surgimento e consolidacdo do Sultanato Mameluco na
Siria e no Egito, fundado por turcos khwarezmitas (corasmios) que haviam abandonado a Mesopotamia. Sob o
comando de Baibars, os mamelucos infligiriam a primeira grande derrota militar do Império Mongol, em
1260. Dados os problemas com os mamelucos, iniciou-se a Cruzada de S&o Luis, em 1248, que fora invocada
por Inocéncio IV no Concilio de Lion de 1245.

Na tentativa de sensibilizar os mongdéis com a fé crista, foi enviado o frei Rubruck, nascido na regido
de Flandres (atual Bélgica). Junto a ele foram o frei Bartolomeu de Cremona, um clérigo chamado Gosset —
intérprete —, o escravo Nicolau, comprado em Constantinopla, e mais dois homens, da mesma cidade,
responsaveis pelos animais. Partiram de Constantinopla em maio de 1253, via mar Negro até a Criméia.
Entdo, depois de ter ultrapassado o rio Ural, Rubruck chegou a Sartac, filho de Batu, com o qual teria contato
em seguida. Havia informacdes, que se ndo confirmariam, de que Sartac fora batizado, o que foi o mote
inicial da viagem de Rubruck:

Na Terra Santa, ouvimos dizer que [...] Sartac era cristdo; os cristdos alegraram-se muito ao ouvirem isso, e
sobretudo o rei cristianissimo da Franca, que la peregrina e luta contra os sarracenos para arrebatar de suas maos
os sagrados lugares; por isso quero ir a Sartac levar-lhe a carta do senhor rei, na qual Ihe da conselhos sobre a
utilidade de toda a cristandade.*®

J& na regido comandada por Batu, pai de Sartac e ca da Horda de Ouro, Rubruck escreveu:

Nosso guia lembrou-nos de nada falarmos antes de Batu ordenar e que, entdo, falassemos brevemente.
Perguntou também se ja havieis [referindo-se a Luis IX, pois o relato era dirigido a ele] enviado algum
embaixador a ele. Respondi que havieis enviado a Guiuc-Ca [ou seja, o frei Carpini]; disse também que ndo
enviastes embaixadores a ele nem cartas a Sartac sendo quando crestes que eram cristdos, e que fizestes ndo por
medo, mas pela satisfacdo de que eram crist&os.*

se adotasse o alfabeto criado por este povo, ja sedentarizado, para a lingua mongol. A guisa de curiosidade: atualmente,
sdo trés as linguas mongdis: o calca, ou khalkha (o mongol propriamente dito), falado na Repulblica da Mongélia
(Mongdlia Exterior) e na Regio Autbnoma da Mongdlia Interior, na China; o buriata, falado na regido russa ao norte da
Mongdlia, no entorno do lago Baical; e o calmuco, ou calmuque, ou oirate (ver nota 13), falado na regido russa de
Astracd, na foz do rio Volga, no mar Caspio.

*1 Hulégu era irméo de Mangu C&. Com ele surgiu o llcanato da Pérsia, um "vice-reino" do Império Mongol. Bagda foi
devastada sob seu comando em fevereiro de 1258. Ver: MAALOUF, A. A expulsdo (1244-1291). In: . As
Cruzadas vistas pelos arabes. So Paulo: Brasiliense, 1988. p. 225-226. Cublai também era irmdo de Mangu, e a ele
coube a conquista do restante da China. Cublai se tornaria o quinto grdo-céd (1264-1294) e mudaria a capital do Império de
Caracorum para Pequim, denotando sua tendéncia a chinificacédo, tanto, que ele fundou a dinastia Yuan, a Unica ndo-
chinesa a comandar a China, que durou de 1279 a 1368, quando foi deposta pela dinastia Ming.

“2 HAMBLY, op. cit., p. 106.

“ SILVEIRA, O. F. M., I. Viagem de um aventureiro medieval - Guilherme de Rubruc - 1253-1255. Braganca Paulista:
Edusf, 1997. p. 26-27.

“ Ibid., p. 70.
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Note-se que hd um equivoco de Rubruck, quando este da a entender que Luis IX enviara Carpini. Na
verdade, fora o papa Inocéncio IV que o fizera. E também o boato sobre a cristianizacdo de cas da Mongolia
foi estendido por Rubruck, talvez para facilitar o argumento com o qual poderia ter com o ca da Horda de
Ouro.

Por sua vez, Batu fez como fizera com Carpini: enviou Rubruck & corte do grdo-cd, a qual chegou
logo depois do Natal de 1253. Padecendo de fome e frio durante esta jornada de quatro meses até Caracorum,
passando por diversos povos, 0s trés chegaram a corte de Mangu Ca dois dias depois do Natal de 1253. Foram
interrogados quanto ao propdsito da viagem, cuja resposta foi a mesma dada tantas vezes: o boato de que
Sartac tornara-se cristdo. Entéo,

[...] perguntaram se [v0s, rei da Franca] querieis estabelecer paz com eles. Respondi: “Ele enviou carta a Sartac
como cristdo e se soubesse que ndo era cristdo, jamais lhe teria escrito. Quanto a estabelecer paz, digo-vos que
ndo cometeu nenhuma injlria; se assim fizesse, ndo compreendo por que causa devereis fazer guerra a ele e ao
seu povo, ja que, de boa vontade, como homem justo que é, quereria emendar-se e propor paz. Se vds, sem
razéo, quiserdes mover guerra contra ele e seu povo, esperamos que Deus [...] nos ajudard.” Eles, admirados,
sempre repetiam: “Se ndo viestes propor paz, para que viestes?™*

Isso da nocdo da arrogancia mongol em relacdo a outros povos. Como na carta de Guyuk Céd a
Inocéncio IV, verifica-se aqui a idéia de dominacdo total e de submissao.

Assim como a missao de Carpini, a de Rubruck levava uma carta, de Séo Luis, escrita ap0s este ouvir
que Sartac cristianizara-se. Quando finalmente Rubruck se encontrou com Mangu C4, em janeiro de 1254, o
frei observou que havia na corte muitos simpatizantes do cristianismo nestoriano.

Levado & presenga daquele, Rubruck comunicou-se com o comandante do império por meio de um
intérprete. O pitoresco desse episodio comega com o fato de que a tenda de Mangu Ca& estava repleta de
bebidas.*® “Para nosso inforttinio”, relatou o franciscano, “nosso intérprete estava perto dos copeiros, que Ihe
deram muita bebida e logo ficou ébrio.”*” O frade relata assim o primeiro encontro com o gréo-ca:

Tivemos que ajoelhar-nos. Ele tinha como intérprete um nestoriano e eu ignorava que fosse cristdo; nds
tinhamos nosso intérprete, que era o0 que era, e ja estava bébado. Eu disse: “[...] rendemos gracgas e louvores a
Deus que nos trouxe de tdo longinquas regides para vermos Mangu-Cé, a quem Deus deu tanto poder na terra
[...].” Depois contei-lhe: “Senhor, ouvimos que Sartac era cristdo [...]. Por isso viemos até ele e o senhor rei
[Luis IX] mandou carta por n6s, que continham [sem grifo no original] palavras pacificas; entre tais palavras ele
testemunhava sobre que homens éramos e rogava permitisse que morassemos em sua terra, pois nosso oficio é
ensinar os homens a viverem segundo a lei de Deus [...]. [...] suplicamos, pois [...] que nos dé licenca para
desempenhar o servico de Deus em favor de vés, de vossas esposas e de vossos filhos [...]. Dai-nos ao menos
licenca de permanecer até que passe este frio [...].*

Um aspecto notavel nesse excerto é que Rubruck e Bartolomeu continham a carta. Ou seja, observa-
se que tal foi extraviada, sem que se mencione ao longo da fonte de que maneira. Por isso o frade teve que
transmitir a mensagem de S&o Luis oralmente. Além dessa dificuldade, houve ainda a embriaguez do
intérprete de Rubruck, o que pode ter dificultado a compreenséo por parte de Mangu C&. Ao frei pareceu
também o grdo-ca ébrio. A resposta do imperador da idéia de conquista universal, por meio de uma
interessante metafora: “Como o sol espalha seus raios por toda a parte, assim meu poder e o de Batu irradiam-
se por toda a parte.”* Percebe-se aqui a idéia de existéncia de uma espécie de diarquia de Batu e Mangu C4.
Aquele se empenhara bravamente para que este se tornasse o grdo-cd, pois eram aliados muito ligados e
porque Batu ndo queria abandonar a administracdo da Horda de Ouro.

Como néo levava presentes ao imperador, e como tinha somente as palavras para sensibiliza-lo com
a fé crista, ja que a carta de S&o Luis se perdera,®® Rubruck pediu a Mangu C4 que deixasse seu grupo ficar na
regido por algum tempo antes do retorno, pois o inverno rigoroso poderia maté-los, caso eles fossem naquele

“® Ibid., p. 92-93.

6 0s mongdis, embora nio fabricassem bebidas alcodlicas, com excecéo do kumiss (leite de égua fermentado, levemente
alcodlico), eram muito afeitos a elas.

T SILVEIRA, op. cit., p. 100.

“8 |bid., p. 101-102.

* |bid., p. 102.

% LE GOFF, op. cit., p. 50.
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momento. O imperador decidiu aceitar o pedido de estadia. Mas ndo respondeu imediatamente sobre o
contetido da mensagem do rei da Franga.

Ao longo do periodo em que viveu na corte de Mangu C8&, Rubruck teve alguns encontros com ele, o
mais curioso dos quais juntamente com outros religiosos, cada qual representando sua crenga, para um debate
teoldgico. O imperador mandou reunirem-se um nestoriano, um cat6lico (Rubruck), um mugulmano e um
budista. Isso demonstra a curiosidade que as culturas sedentérias causavam aos mongais, além da tolerancia
religiosa. O Império Gengiscanida parecia ser um terreno fértil para a propagacdo de religides mais bem
fundamentadas que o xamanismo local. Teria sido uma grande chance de convencer o grdo-ca a converter-se a
alguma delas, o que acabou ndo ocorrendo.

Mais do que os dois meses pedidos por Rubruck, o imperador aceitou que ele e seu acompanhante
ficassem por mais cinco. Entdo o franciscano p6de constatar o verdadeiro carater cosmopolita de Carac6rum.
Havia gente de todas as regifes conquistadas pelos mongéis. O que causa mais curiosidade é a amizade
estabelecida entre Rubruck e um artesdo francés, mestre Guilherme de Bouchier, morador da corte. Ele fora
seqliestrado junto com sua esposa, uma hingara, em Budapeste, quando da invasdo da Hungria por parte de
Batu contra o rei Béla IV, em 1241, juntamente com outros estrangeiros, como um tal Basilio, hingaro filho
de ingleses. Este encontro com europeus que habitavam a corte foi de extrema sorte para Rubruck, pois, em
conhecendo a lingua mongol, podiam ajudar nas interpretacdes entre ele e o imperador, como de fato
aconteceu como o filho do mestre Guilherme. E também curioso observar que Rubruck chegou a rezar uma
missa no periodo de Pascoa (Quinta-feira Santa, 9 de abril de 1254), o que alegrou os nestorianos da corte.

Na Ultima audiéncia com o grao-cd, na qual houve a decisdo de ndo aderir a qualquer religido cujas
leis haviam sido apresentadas, o imperador professou sua fé com um discurso desconcertante:

No6s, mongdis, cremos que ndo existe sendo um s6 Deus, pelo qual vivemos e morremos e dele temos o coragao
reto [...]. Como Deus deu a mao varios dedos, assim deu aos homens varios caminhos [...]. Deus deu a v6s as
Escrituras e ndo as guardais [referindo-se a uma afirmacdo sua de que 0s seres humanos ndo seguiam 0s
ensinamentos de Deus]; a nés deu adivinhos e nés fazemos o que eles nos dizem, e vivemos em paz.>*

Finalmente, apds apelos de Rubruck de continuar professnado a fé catdlica entre os mongois, Mangu
Ca apresentou sua resposta, numa carta:

E vontade de Deus eterno [Tengri, o0 Céu Eterno]: na terra ndo havera a ndo ser um sé senhor, Géngis-C4,
filho de Deus [...], e onde quer que os ouvidos possam ouvir, por onde quer que o cavalo possa andar, ali
fagais ouvir-se e compreender-se [esta mensagem] [...]. Pela forca de Deus eterno, pelo grande poderio dos
mongois, esta seja a ordem de Mangu Ca para o senhor rei dos francos e todos os outros senhores e sacerdotes
e o grande dominio dos francos [...]. [...] quisemos enviar embaixadores como vossos preditos sacerdotes.
Eles responderam que entre vos e nds ha territério em guerra [...] e caminhos dificeis; por isso temiam n&do
poder conduzir a salvo nossos embaixadores até vos; mas se nds lhes confidssemos nossas letras com nossa
ordem, eles a enviariam ao rei Luis [...]. Se ndo quiserdes ouvir nem crer [nesta ordem] [...] e organizardes
um exército contra nds, sabemos o que podemaos; aquele que tornou facil o que era dificil, que tornou préximo
o que era longe, o Deus eterno sabe.

Na viagem de volta, foi repetido o itinerario da ida até o ordu de Batu. Entdo Rubruck passou pelo
Cducaso e Anatolia, até chegar ao Chipre, onde deveria estar Luis X para receber a carta, em junho de 1255.
O rei ja havia regressado a Franca, e o texto lhe foi entregue depois, por um intermediario. A iniciativa de
comunicacdo com os mongdis por parte de Sdo Luis foi encerrada. Apesar de Hulégu, o ilcd da Pérsia, ainda
ter enviado embaixada a Luis IX, em Paris, para propor alianca contra 0os muculmanos da Siria, houve
imobilizacdo por parte deste, pois observou "a impoténcia da Cristandade medieval (...) para se abrir a um
mundo em face do qual ndo se sentia em posicdo de forca (...). Negocia¢es entre o papa e 0s mongois se
arrastaram ainda por varios anos, sem resultado."*®

**k*k

As viagens de Carpini e Rubruck chamam atencdo pela riqueza de detalhes de seus relatos e,
principalmente, pela sua extensdo geografica. Estas duas missdes ndo foram as Unicas & Asia nessa época

5 |bid., p. 131.
52 |bid., p. 139-141.
%% LE GOFF, op. cit.
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(meados do século XII1), mas foram as que mais penetraram naquele territério.>* O destino de ambos é o
mesmo: chegar ao gréo-cd, sucessor de Géngis Ca, em seu “palacio” ambulante, onde quer que se encontre,
para lhe entregar as mensagens do papa — Carpini — e do rei da Franga — Rubruck.

**k*

Analisando as fontes escritas por Carpini e Rubruck, podem ser verificadas algumas idéias distintas e
outras semelhantes quanto aos seus objetivos.

O frade Carpini foi 0 emissario direto do papa Inocéncio 1V junto ao gréo-cd da Mongodlia, neste caso
Guiuc C4, que havia acabado de chegar ao trono de seu Império. Carpini tinha recomendacdes precisas,
baseadas no que fora discutido no Concilio de Lion de 1245: a unidade da Cristandade e a defesa contra os
mongois.

O primeiro aspecto ndo possuia apenas objetivos religiosos, pois “[...] parece que o papa Inocéncio
Il (1198-1216) [...] sonha em instaurar, no Ocidente, uma espécie de teocracia, onde todos os principes
temporais se submeteriam ao patronato do papa, vigario de Cristo.”® “Esse éxito deveu pouco ao poder
temporal do Papa, a base territorial que lhe era oferecida pelo patriménio de S. Pedro. Foi por ter reforcado
seu poder sobre os bispos e especialmente por ter canalizado para si os recursos financeiros da Igreja [...],
encabecando a codificacdo do direito candnico, que o papado, no século Xl e, especialmente, no século XIII,
se transformou numa monarquia supranacional eficaz.”® Estava em jogo, entdo, o poder temporal da Igreja,
Ccujo apice aconteceu com o proprio Inocéncio Ill, em 1215, quando do quarto Concilio de Latrdo, por meio
do qual foram impostas decisdes como a obrigagéo da confisséo e da comunh&o pascais.

No entanto, essas imposicdes papais acarretaram reacGes de alguns soberanos, sobretudo de
Frederico 11, coroado imperador do Sacro Império em 1200. Tais reacBes geraram conflitos entre Frederico Il
e 0 papado, que o levaram a ser excomungado duas vezes pelo papa Gregoério IX, em 1227 e 1239. Essa
aparente vitoria pontifical ficou selada no Concilio de Lion de 1245, quando Frederico 11 foi deposto, ja sob o
papado de Inocéncio IV. A Alemanha passou entdo a ser “[...] um mosaico de Estados praticamente
autdbnomos [...], [chocando-se] em toda a parte os principados laicos, eles proprios enfraquecidos pela
discordia [...].”" E, na Italia, “O conflito Papado-Império favoreceu a independéncia das cidades [...].”*

Quanto a defesa contra os mongois, o Concilio de Lion Ihe fez mengdo por conta dos ataques
perpetrados por Batu a Europa oriental. O terror deixado nos coragfes e mentes dos europeus foi mais um
fator que fez Inocéncio IV enviar Carpini ao Império Mongol.

A conclusdo a que se pode chegar quanto a misséo deste franciscano é a de que o papa Inocéncio IV
queria transformar aquela vitoria politica aparente contra o Sacro Império em uma vitéria efetiva. Além disso,
observando que essa disputa s6 enfraqueceu a Cristandade, fragmentando o Sacro Império, Inocéncio IV
tentou sensibilizar o grdo-ca Guiuc quanto a fé cristd, por meio de uma carta condenando os ataques némades
e suplicando que estes ndo voltassem a ocorrer, baseado nas idéias catolicas. O sumo pontifice parecia pensar
que era melhor ter os mongéis como aliados do que como inimigos, dado o rastro de destruicdo deixado por
eles na Europa oriental. O relato de Carpini, que alerta para o perigo mongol, haja vista a supremacia militar
do império asiatico, pode confirmar esta hipdtese. Se tivesse sido efetivada a conversdo dos mongois ao
cristianismo, Inocéncio IV poderia argumentar da seguinte maneira: se o Império Mongol, que reunia uma
profusdo de povos, cada qual com seus costumes e religifes, conseguia manter a unidade, por que a Europa
ndo conseguia? E seria ainda melhor se esta unidade mongol tivesse como base religiosa o cristianismo. Além
disso, ndo se pode perder de vista 0 contexto das Cruzadas. Se a Asia mongol e a Europa se unissem sob o
ideal cristdo, o Isl& teria poucas chances de se manter.

Neste sentido, deve-se abordar a jornada do frei Rubruck. Neste caso, ja ndo € um papa que envia um
missionario religioso, mas um monarca, Luis IX da Franga. Note-se que o esfacelamento politico do Sacro
Império andava em sentido contrario ao do fortalecimento do reino da Franca nas méos de S&o Luis. Esta
regido, desde o século XIlI, vinha-se libertando de obrigac6es feudais mais severas, estabelecendo um governo
cujos integrantes eram eleitos pelo préprio monarca.

% MOLLAT, M. Los exploradores del siglo XI1I al XVI: primeras miradas sobre nuevos mundos. Ciudad de México:
Fondo de Cultura Econémica, 1990 (1984). p. 16.

% HEERS, J. Hiatéria medieval. Sao Paulo: Difuséo Européia do Livro, 1974. p. 135.
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Esses éxitos se apresentam como frutos de uma dupla politica: de um lado, a utilizagdo habil dos poderes de
suserania e o confisco em seu proveito dos principais direitos feudais; por outro lado, a procura de sélidos
apoios junto aos homens livres, elementos das cidades ou camponeses, beneficiados pelo desenvolvimento dos
centros urbanos e os empreendimentos de aberturas de areas para cultivo.®

Luis IX tinha forte ligacdo com a Igreja, tendo sido sagrado rei da Franca, o que confirma a alianca
entre a Santa Sé e aquele reino. Além disso, a sagracdo enfatiza o aspecto divino que envolve as monarquias
européias. Luis IX foi-se fortalecendo, a medida que “[...] liquida as intrigas e rompe as alian¢as dos bardes
mais amiGde pela diplomacia e pelo ouro do que pelas armas”,° ao contrario do que ocorria no Sacro
Império. A partir da posicdo do rei da Franca, as monarquias feudais comecaram a se sobrepor ao poder
pontifical. E um sinal desse poder crescente do rei da Franca, dessa sua emergente independéncia politica em
relacdo a Igreja, estd justamente no fato de que Luis IX ndo pediu autorizagcdo papal para enviar o frei
Rubruck ao Império Mongol, ainda que o carater da viagem tenha sido, pelo menos em tese, estritamente
religioso. O proprio Rubruck, no seu relato, pede que ndo seja tratado como missionario diplomata, mas
simplesmente como pregador da palavra de Deus. Carpini, sim, foi em missdo diplomética oficial da Igreja,
em nome da Cristandade ocidental como um todo, ndo em nome da Franga, somente.

E é aqui que se mostram as hipoteses que vao além do aspecto religioso, tdo enfatizado por Rubruck.
Mais uma vez deve-se remeter ao contexto das Cruzadas. Ora, Luis IX era um cavaleiro cruzado, tdo
importante, que as duas Gltimas incursGes com 0 objetivo de conquistar a Terra Santa aos sarracenos levam
seu nome: as Cruzadas de S&o Luis, 1248-1254 e 1270. Portanto, é evidente que o rei da Franga tinha a idéia
de extirpar os mugulmanos da Terra Santa. E tal ocorreria com mais facilidade se o grdo-ca da Mongolia —
agora Mangu — estabelecesse com ele alianga politica. E, alem de um possivel pacto contra o Isld, a alianca
com o Império Gengiscanida poderia ser politicamente favoravel a Luis IX dentro da prépria Europa, uma vez
que o poder do soberano da Franca aumentaria, caso fosse necessario o uso das forcas armadas mongdis em
seu beneficio.

O problema que se observa, ao se analisarem as fontes, em ambos os casos — Carpini e Rubruck —, e
muito bem frisado por Venkatachar,™ é a ignorancia entre as duas partes envolvidas. Ndo houve
sensibilidade, talvez nem mesmo inteligéncia suficiente para que se efetivasse a alianga, principalmente no
caso de Luis IX e Mangu Ca. Nenhuma das partes aceitou ceder. O grdo-ca porque considerava que todos 0s
povos deveriam subordinar-se aos mongois, numa concepgdo de poder universal, tdo bem exemplificada na
carta-resposta enviada por ele a Luis IX. O rei da Franca, porque ndo aceitou “rebaixar-se” a outro monarca,
ainda mais porque se tratava de um “barbaro”.

E claro que outros fatores devem ser levados em considerag&o. O Império Mongol, desde a morte de
Géngis C4, embora tenha alcangado seu apogeu com Mangu, sofria politicamente a cada sucessdo imperial.
As lutas internas eram ferrenhas e a divisdo do territério em varios canatos trouxe uma gradual
desestabilizacdo, ainda mais pela tendéncia mongol de assimilacdo. E, dada a negativa mongol de alianca com
a Europa ocidental, Luis IX parece ter deixado de considerar essa hipdtese, voltando-se para os problemas da
Franca e de suas possessdes na Terra Santa. Em suma, problemas internos também ajudaram a minar uma
possivel alianca.
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